CIUDAD DE DIOS.
CAPITULO XVIL

De los dos padres y xefes que nacieron
de un padre.

Siendo pues Adan padre y cabeza de am-
bas generaciones , €StO €55 de la que per-

tenece 4 la ciudad terrena y de la que

toca 4 la celestial, muerto Abel, y habien-
do en su muerte figuradonos un admira-
ble Sacramento y misterio 73, viniéron a ser
dos los padres y progenitores de una y
otra generacion , que fuéron Cain y Seth,
en cuyos hijos que fue indispensable nom-
brarlos , comenzaron @ mostrarse con mas
evidencia en la humana estirpe los indi~
cios y ‘sefiales demostrativas de estas dos
ciudades ; porque Cain engendro a Enoch,
de cuyo nombre fund6 una ciudad terre-
na, es 4 saber , la que no peregrina en €s=
te mundo , sino la que reposa y descans?
en su temporal paz y felicidad : pquu.e
interpretada esta voz Cain quiere decir
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posesion’’y” 'y asi’iquando nacié  dikéron
su' padre’ y 'su“madre (a) :-*“he adquirido
5 unhombre por don'y merced de Dios:
y Enochquiefe” decir dedicacion, porque
la ciudad terrena’se-dedica donde se ‘fun—
da’, puesaqui'tiene el fin que pretéside y
apetece ;- pero Seth' ™ interpretado; quiere
decir resurreccion’y 'y Enos';su hijo "quie-
te decir hombre’, no’ como"Adan (porque
tambien este nombre significa hombre), sino
que dicen que Adan es comun en aquella
lengua, esto'es, en la hebréa, al varon'y'a la
muger, porque asi habla de €l la sagrada Es-
eritura (£) : © criélos Dios varon y hembra;

5y bendixolos , y llamoélos por nembre,
Adan. Y asi no hay duda que lIa muger se
llamé Eva con propio-nombre , mas de tal
manera que Adan que quiere decir hambre
fuese nombre comun a ambos;‘pero Enos 74
de tal suerte significa hombre, que afir-

(a) Genes. cap. 4. Acquisivi bominem per Deum.:
(&) Genes. cap. 1. Masculum et feminam fecit eos,

€ benedixit illos, et cognominavit.momen eorun «Ada,

Pa
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man Jos instruidos en;aquel idioma, que
no puede acomodarse # la muger, como hi-
jo de la resurreccion y-donde ni los hom-

bres ni las mugeres se casardn' 5 no ha de
haber alli generacion quando nos lleve ally
la regeneracion ; -por lo, qual, soy. de diex
tamen , que no-en vano:debe notarse que,
en  las generaciones que se van dedus
ciendo y multiplicando. del que se deno-~
mina Seth, con decir que ‘engendrd hijos €
hijas , .sin embargo , 10 s eXpresa muger
alguna, de las procreadas ;. pero en las que
se deducen y aumentan de Cain al mismo
fin, hasta donde se deducen y extienden,
se nombra la Gltima: muger engendrads;
porque dice el sagrado texto (a) : * Matu~

(a) Genes. cap. .4.. Matbusael genuit Lamech 5 et
sumpsit sibi Lamech duas uxeres', nomen uni Ada y et
nomen secunde: Sella, et peperit Ada . Fobel : bic erdt
peater babituntium.in tabernaculis pecorarioruni: et nomER
fratris ejus Fubab , bic fuit qui ostendit psalterium
et-citharam. Sella autem peperit etiipsa  Fobel ;. et
erat @ravius et malleator eramenti 3 et ferri': Soror
autem Fobel 3 Noewa.: S
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+ salen procreo ‘& Lanmech, y éste tomé en
5, matrimonio ” ‘do$" “mugeres ; que la una
e llamé:Ada , y-la segunda Sela; ‘Ada
,; patié 4 Jobel , éste fué padre y cabeza de
ylos que ‘¥ivian en ‘Ios taberniculos , ‘apa-
4y éentando  ganado’,’ y el ‘nombre de su
4, hermano fué Jubal!, éste'fué el quedn=
Lyvent6 el saltérie-y la citara, tambien Se-
512 parié 4 Jobel 176 , ‘el qual’ fué maestro
3 v artifice de Jabrar el bronce y hierro ;y
J71a’hermana dé Jobel fué Noema:? | has-
ta ‘aqui’ se extienden todas las generaciones
de Cain’y que son todas desde Adan ocho,
incluso el mismo’Adan, es a saber siete

‘hasta Lamech § el qual fué casado con des

mugeres , y es la octava generacion en sus
hijos, entre quienes se cuenta tambien la
muger; donde con la mayor elegancia se
nos significé que la ciudad terrena hasta
su fin habia de tener generaciones carna-
les que dimanan de la conjuncion carnal
del varon y de la hembra, y asi lo que
en ningun otro lugar se halla antes del




230 CIUDAD. DE. DIOS. .

diluvio , 4 excepcionde Eva, -expresamen.
te se ponen pot sus,nombres _rp,roﬁio_s fam.
bien las' mugeres de aquel hombre que .;;e
nombra. aqui-en el Gltimo_lugar ‘por , pa-
dre.: y asi como;Cain , -que quiere. decir
posesion , fundador de.la ciudad . terrena,
y su hijo, en cuyo nombre fundo Enoch,
que quiere decir dedicacion., muestra.que
esta-ciudad tiene su principio ysu fin to-
do. terreno 5 donde no se-gspera mas delo
que! puede verse en este siglo 3 asi sien-
do Seth ; que quiere decix resurreccion , p:i-
dre y -cabeza; de las-generaciones ‘que s¢
refieren- aparte y- importa, que. veamos (qué
eslo.que dice de su hijo esta'sagrada his=
toria.
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CAPITULO XVIIL

Qué es lo'que se nos significo en Abel,
Seth y Enos y que parezca pertenece a
~ - Christoy & su cuerpo, esto es

a su Iglesia.

_‘_'A Seth (a) 4 dice, le nacié un hijo, y
»»le puso por nombre Enos: éste .confié
,yinvocar el - nombre del Sefor Dios. ”
Efecrivamente ¢lama el testimonio de la
verdad : asi que con. esperanza vive el
hombre hijo de la resurreccion, con con-
fianza yive -entretanto que peregrina pot
la tierra__.l-a Ciudad de Dios, la qual se fun-
da y engendrade la fe de la resurreccion
de Jesu-Christo ; porqueen aquellos dos
hombres 5 Abel ; que quiere decir llanto, y
su hermano Seth, que significa resurrec~
cion , se nos prefigura la muerte del Sal-

() - Genes, cap. 4. Et Seth natus est filius , et
nominabit nomen ejus Ends . bic speravit invocare

nomen Domini Dei.
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vador , y su wda resucmada de entre Iog
muertos : de la qual se engendra aqui la
Ciudad de DlOS., €sta.es 4 el iombre qup
espero invocar el nombre del Seor Dios: %
pues come.dice el . Apostol (a): Seb cum-
sy plimiento de . nuestra. salvacion esti en
» €Spectativa , y la esperanza que estd pre~
» SENtel, Y'Se'Ve’y N0 es esperanza’; porque
»lo.queve unoy Io- que' posed’s s como
» puede decirse que lo ‘espera? Yisi espe=
3 1amos-lo.que no Vemosni poseeitios, con
s paciencia lo dguardamos.”;5Y quién Ha dé
imaginar que esta doctrina carece:deialgun
profundo. misterio 2 3 Por ventura Absl 1é
invoco con esperanzsel nombie del Sefiok
Dios ;- cuyo sacrificio réfiere 'la Escritura
que fu€'tan aceptable:a Dios? sY el 'mismo
Seth'racaso no- invocéd cofr “confisiza’ €l

nombre: i SO ISR et art
del Sefior Dios? por quieri‘se dixo:

I a S- aul. p- H i, Jﬁi vt
) 1 ul € 3,d I‘OH . Ca?. 8; Spe &, 7
’ac: & - CLuT .
Z H”I‘lf’ Jpel autem quce vid, [ 275 3 norn est J‘Pé.l‘
(s e q 3 ) Ly ten: /4
g d 2L Videt ‘quis g({zd Pé'fa‘ 2 ¢ auien gﬂﬂd 7"

£ 1 ienti
idemus , speramus , per Patientiam expectamur.
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«Dios me ha dado otro hijo en Iugar de
5 /Abel, () jpor qué causa se atrib'uye pues
4 éste con propiedad’ lo qué se entiende que
es comun 'd todos “los hombres piadosos,
sino porque conivenia que en aquel de quien
s¢orefiere ‘que’niacié el primero del ‘padre,
pibgenitor .y cabeza de las-generaciones,
pira‘la ‘mejor parte , esto es; ‘de las gene-
saciones escogidas 'y separadas para la ciu-
dad soberana, se:figurase el liombre , esto
esy la- sociedad 'y congregacion de los
hombres , que:vive , no segun el hombre
enla posesion derla ciudad terrena , sino
segun Dios, eri'1a esperanza de la felici-
dad eterria’® Y nodixo “la Escritura = éste
éspero” en el Sefior Dios', ‘6 éste invocd ‘el
sivfibte del Sefior Dios , “sino « éste esperd
siinvocar el nombre del Sefor Dios (5),”
squé quieren-decirestas voces , esperd invo~

(4)* Genes. cap. ‘4. Suscitavit enins mibi Deus se~

men aliud pro Abel.
“() S. Paul. ep."ad Rom. cap. 16, Hic spevavit in=

vocare nomen Domini Det.
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car,sino que es profecia de que habia dena-
cer y descender de €l un pueblo 5 que’ se-
gun la eleccion de la gracia, invocase el
nombre del Seiior? esto s, lo mismo que
habiéndolo pronunciado- otro Profeta 4 ¢l
- Apostol. 1o -entiende de este. pueblo- que
pertenece -4 la gracia de-Dios, (2) “que
sy qualquiera que invocare el nombre del
s Sefior se salvard; ” pues esto mismo que
dice, y le puso por-nombre Enos , que
significa hombre , y lo .que despues afiade;
éste esperd invocar el nombre. del Sefor
Dios , bastantemente . nos manifiesta| que
no debe fixar;el hombre:la esperanza.en st
propio 78, porque come insinia en. otro
lugar la Escritura (5) , *maldito es qual-
93 quiera que pone su esperanza’en el hom-
s» bre ,” 'y por consiguiente ni en si, pro~
pio 5 para que sea ciudadano de la otra ciu-

(@) Joelcap..2.-Et erit, omnis qui invocaverit no-
men Domini 5 salvus erit.

(®) . Jerem.: cap..17. Maledictus ommis qui spem
Suam ponit in bomine. .
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dad , que no se dedica segun el hijo de
Cain en este tiempo, esto-es, en el presuroso
curso de este mortal siglo , sino. que se
dedica en. la inmortalidad de la bienaven-~
turanza eterna.

C APITULO.XIX

De la significacion que' nos representa Iz
‘traslacion de 'Enoch.

-Por quanto asimismo esta genealogia, cu-

yo. progenitor y xefe es Seth , tiene su nom-
bre peculiar de dedicacion en una de sus
generaciones, que es la septima desde Adan,
contando. 4 este : pues haciendo la nume-
racion desde nuestro primer padre 5 el sep-
timo que - nacid fué Enoch 7?9, que quiere
decir dedicacion ; pero este es €l que agra-
d6 4 Dios 5 porque fué trasladado € insig-
ne por el nimero que le cupoen la lista de
las generaciones, en que s¢ consagro el Sa-
bado , es a saber , el séptimo , principian-
do desde Adan: pero empezando desde €l
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padre y cabeza de  estas lineas' que se dik
tinguen de la genealogia de Cain 5 €St €s,
de Seth, en el sexto , en cuyo dia ‘fué crig-
'do el hombre, ¥ acabd ¢ cesd Dios tow
das sus admirables obras; y la"traslacion
de Enoch * fué una figura de la dilacion
de nuestra dedicacion , la qual vino & ha-
cerse en Christo. nuestra cabeza ; el qual
murié de suerte que no moriré ya mas,
pero tambien fué trasladado : con todo ges-
1a alin otra dedicacion de toda la casa y
descendencia ; cuyo fundamento es el mis-
mo Jesu-Christo', la qual se difiere para
do altimo , quando vendra 4 ser la resuts
reccion de todos'los que no han de morit
ya mas: pero’ ya se diga casa de Dios, tem-
‘plo de Dios 6 ciudad de Dios, es una misma
cosa, y no agena-del estilo con’que suéelen
hablar los Latinos s porque tambien Virgi-
lio®*'a 1a ciudad- Imperial 6 Metrdpoli de
tantos Imperios-1a llama casa'de  Assaraco,
queriendo entender los Romanos que'por
1a parte de los Troyanos traen su origen de
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' Assaraco,’y @ estos mismos los Ilama casa

de Eneas, porque los Troyanos, siendo
éste‘su caudillo 2 quando vini¢ron a Italia,
fundéron @ Roma : porque aquel Poeta imi-
to a la sagrada Escritura , en la qual un
pueblo tan grande como el de los Hebréos
se llama casa de Jacob.

CARITULOTI(Y

De como la sucesion de Cain se remata en
acho generaciones, comenzando desde Adan,
vy en los sucesores del mismo padre Adan,

Noé es el décimo.

Diré alguno , si pretendia esto el escri-
tor de esta historia en referir las genera—

ciones desde Adan por su hijo Seth para
poder llegar @ Noé, en cuyo tiempo: su~
cedi6 el diluvio, y desde él se pudiese con-
tinuar otra vez el catalogo y série de los
que nacian , con que se viniese hasta Abra-
han , desde el qual el Evangelista San Matco

roor

principia las generaciones con que llegd 4
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Christo Rey eterno de la ciudad de Dios:
;qué pretendia en las generaciones que co-

mienzan desde Cain, y hasta donde inten~

taba llegar con- ellas ? Respondese , que

hasta el diluvio en que fenecio y se consu~
mi6 todo el linage de la ciudad terrena;
aunque se reparé despues en los hijos de
Noé , mediante & que no podra faltar esta
ciudad terrena y congregacion de hombres
que viven segun el hombre hasta el fin del
siglo , sobre lo qual dice el Senor (a): “los
5y hijos de este siglo engendran y son en-
4 gendrados; ” pero a la ciudad de Dios,
que peregrina en este mundo , la regene-
racion la conduce al otro siglo ; cuyos hi-
jos ni procrean ni son procreados : asique
aqui el engendrar y ser engendrados es co-
mun 4 una y owura ciudad ; aunque la cius
dad de Dios tenga tambien en la tiera
muchos millares de ciudadanos que se abs-
tienen de la generacion, mas la otra tiene

(6) S. Lucas cap. 20, Filii bujus saculi generant
et generantur.
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jgualmente algunos ciudadanos semejantes
a estos por una cierta imiracion , aunque
errados , porque: suyos son , y 4 ella per~
tenccen tambien los que apartandose de la
fe de esta , fundaron diversas sectas erré-
neas 'y hereticas , supuesto que viven ségun
el hombre', y no segun Dios : y los Gym-
nosofistas de la India &3 que dicen que fi-
losofan desnudos en los despoblados y de—
siertos de aquella provincia’, son sus ciu-
dadanos , y se abstienen de la generacion,
porque esto no es bueno sino quando se
hace segun y conforme 4 la fe del Sumo
Bien, que es Dios : con tedo no se hallaque
hiciese esto ninguno antes del diluvio , pues
el mismo Enoch , que fué el septimo empe-
zando desde Adan, yde quien se refiere que
fue trasladado sin que muriese , engendré
hijos & hijas 4ntes que fuese trasladado,
entre” quienes fué Matusalen , por quien
corre la lista de las generaciones que se han
de contar , y por qué eausa se refieren tan

Pocas sucesiones en las generaciones que
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proceden de Cain , si convenia legar con
ellas hasta el diluvio,, ¥ no era tan larga
1a edad que precedia 2 la pubertad y tiems
po idoneo para la generacion , que estuyie-
se de vacante sin procrear. hijos ciento ¢
mas afios. Porque si el autor de este libro
no pretendia buscar alguno a quien nege~
sariamente hubiese de llegar con el cati«
logo de las‘generaciones , como:en las.que
vienen de la estirpe de Seth , pretendia
llegar a Noé , de quien nueyamentese fue-
se prosiguiendo: 'y continuando la lista in-
dispensable, ;qué necesidad habia de.de-
xar los hijos primogénitos para llegar i@
Lamech, en: cuyos hijos fenece aquel ca-
talogo , es.a saber, en la octava genera-
cion principiando desde Adan , yen la sep-
tima desde Cain s como si desde alli se
hubiera de continuar en. adelante para-lle-
gar 6 al pueblo Israelitico, en el qualla
terrena Jerusalen presentd una figura profe-
tica 4 la ciudad celestial 6 & Christo, segun
su humanidad, el que es sobre todo ben=
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dito-para siempre, fundador y. Rey:de Ia
Jerusalen celestial 4 habiendo; perecido con
el diluvio toda la prole y descendencia de
Cain ? por donde.puede colegirse que en
el mismo 6rden cronolégico-de- las gene~
1aciones se refiriéron;los primogénitos., 3y
por;qué son tan. pocos 2 pues hasta el di-
luyio no pudiéron ser: tantes, no estando
en inaccion los padres.acerca; de sy, mi-
nisterio de engendrar hasta la-pubertad cen-
tenaria, sigio, era enténces segun la pro=
porcion  de aquella: larga ,vida , tambien
tardia la. pubertad y edad madura para en-
gendrar: porque concedido que. todos igual-
mente, fuesen de:treinta afios quarido prin-
¢ipiaron 4 procrear: hijos , ocho veces trein-
ta, porgue ocho son las generaciones con
Adan , 'y con los.que engendro Lamech,
son doscientos y- quarenta afos , ;acaso en
todo el tiempo que resta hasta el diluvio
no engendraron ? ;por qué razon el que
escribio esto; no, quiso contar y referir las

generaciones que se siguen 2 porque desde
TOM. VIIL :
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Adan hasta el diluvio hay segun nuestros
libros dos mil doscientos sesenta y dos
afios 8, y segun los hebréos mil seiscientos
cincuenta y seis: y quando creamos que
‘este nimero menor es el mas verdadero,
quitense de mil seiscientos cincuenta y seis
afios doscientos y quarenta , ;por ventura
es creible que por mil quatrocientos y mas
afios que restan hasta el diluvio estuvo en
inaccion sin engendrar toda la prosapia y
descendencia de Cain ? pero el que se con-
vence con ésta razon, acuérdese que quane
do pregunté, como debemos creer, que aque-
Hos antiguos hombres pudiéron por tantos
afios estar sin engendrar hijos , de dos ma~
neras resolvimos esta qiiestion; 6 por'la
pubertad y edad tardia para procrear se=
gun la proporcion de una vida tan dila-
tada, 6 porque los hijos que se refieren
en las generaciones no eran los primogé-
nitos, sino ‘aquellos por quienes el autor
del libro podia llegar a aquel que preten-
dia como 4 Noé en las generaciones de Seths
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por lo qualsi en las generaciones de Cain
no ocurre y llega el que se debia preten-
der , 4 quien, dexados 4 un lado los pri-
mogénitos , convenia llegar por aquellos
que se refieren, restara que debemos en-
tender la puberrad tardia de manera que vi-
niesen a ser potentes para engendrar algo
mas de cien anos, a efecto de que venga
a correr la lista de las generaciones por
los primogéenitos , y llegue hastael diluvio
al namero de los afios de tan excesiva can-
tidad. Aunque pudo suceder que por algu-
na otra causa secreta®s que yo no sé, lle-
gando el caralogo de las generaciones has-
ta Lamech 'y sus hijos se refiriese 6 recomen=
dase esta‘ciudad #¢ que decimos que ester-
rena , y despues dexase el escritor del li-
bro de contar las demas que pudo ha-
ber hasta el diluvio. Pudo tambien ser
esta la causa por qué no se continué la sé-

rie de las generaciones por los primogé-

nitos ara que no sea necesario que crea-
)

mos que fué tan tardia la pubertad y po-
Q2
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tencia de engendrar en aquellos hombres,
es a saber, porque la misma ciudad que
fundo Cain del nombre de su- hijo Enoch,
pudo extender largamente sus limites y do-
minio , y tener Reyes, no muchos junta-
mente, sino uno despues: de Otro:por sus
edades 4 los que hubiesen procreado para
suceder en ella, qualesquiera, que -fuesen
los que hublesen reynado ; el primero de
estos Reyes pudo ser ‘Cain, €l segundo su
hijo Enos , de cuyo nombre se fundo la
cindad en donde reynd : el tercero Gaydad,
4 quien engendrd Enoch : el quarto Ma-
nihel #%, 4 quien procred Gaydad :/gl quin-
to Matusael #8, 4 quien engendro Manihel:
¢l sexto Lamech, 4 quien engendro Matu-
sael , que es el septimo Rey desde; Adan por
Cain 3 y no era conseqiiencia que los pri-
mogénitos sucediesen en el Reyno de sus
padres 4 sino los que el mérito del Reyno
por alguna virtud que interesase a la ciudad

terrena, 6 alguna ley , estatuto, costumbre

6 buena suerte-los llamase 4 la' sucesion, 0
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aquel principalmente sucedia al padre por
cierto ' derecho  hereditario de reynar, a
quien el padre amaba mas cordialmente que
a los demas' hijos. ¥ pudo viviendo toda=
via Lamech y reynando, suceder el dilu-
vio , de forma que hallase con él y con
todos los demas hombres , y los consu—
miese, 4 excepcion de los que se hallaron
en el arca: porque no hay que maravi-
llarnos que habiendo habido diterente can-
tidad de grande niimero de afios , entre los
que se ponen en la genealogia por tan
larga edad desde Adan hasta el diluvio, no
tuviese una y otra estirpe y descendencia
iguales generaciones en numero, sino por
parte de Cain siete, y por la de Seth diez,
porque Lamech es septimo contando des—
de Adan, y decimo Noé, y por eso se re-
firiéron muchos hijos de Lamech, y no uno
solo como en los precedentes; por quanto
era incierto quien le habia de suceder en
muriendo si quedara tiempo para reynar en-
tre él y el diluvio; pero como quiera’ que
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se haya la série y orden de las generacio-
nes que descienden de Cain, ya sea por
primogeénitos 6 por Reyes , me parece que
por ningun pretexto se debe pasar en si-
lencio que siendo Lamech el séptimo des-
de Adan, se refieren tantos hijos suyos que

llegan al numero undécimo conel que se sig-

nifica el pecado; porque se afiaden tres hijos
y una hija , y por lo respectivo 4 las hem-
bras con quienes estuviéron casados, pue~
den significar otra cosa, y no lo que aho-
ra parece debemos advertir, pues al pre-
sente hablamos de las genealogias ; pero
de ellas no se menciona de quienes fué-
ron hijas : porque supuesto que la ley se
nos recomienda con el namero denario, por
lo que es tan famoso y memorable el De-
calogo , sin duda que el nimero undécimo
porque excede al décimo , nos significa la
transgresion de la ley , y por esto el peca-
do, de donde dimana que en el tabernaculo
del testimonio, que quando viajaba el pue-
blo de Dios era como un templo portatil,
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é que caminaba por sus pies, mando Dios
que se hiciesen once velos cilicinos 4 esto
es, hechos de pelos de cabras y camellos;
porque en el cilicio estd la memoria y
recuerdo de los pecados, por los cabritos #°
que han de estar & la siniestra, y confe-
sando esta verdad nos postramos en el ci-
licio , como diciendo lo que expresa el Real
Profeta (2) : “mi pecado estd siempre de-
5 lante de mis ojos : ” asi que, la estirpe
que desciende desde Adan por el perverso
Cain, se concluye con el nimero undécimo,
en que se significa el pecado, y el mismo
namero fenece en muger , en quien tavo
su principio el pecado, por el que mori-
mos todos. Y sucedié que prosiguiese tam-
bien la sensualidad para que resistiese al es-
piritu ; porque hasta la misma hija de La-
mech , Noema 9%, quiere decir deleyte; pero
desde Adan por Seth hasta Noé se nos in-
sinfa y recomienda el denatio, numero le-

(a) Psalm. go. Peccatum meum ante me est sem—

Der.
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gitimo ,"dl'qual se le afiaden tres hijos'de
Noe. Y ast habiendo caido y errado el uno,
bendice el padre a los dos para que désechab
do el xéprobo y aiiadidos los hijos buetios v
aceptables al niimero , se nos intime el ni
mero duodenario %%, el qual igualimente'es
insigne en'el nimero ‘de los Patriarcas y
Apéstoles por las partes del septenario 93
multiplicadas una por otra: ya que le ha-
€en tres veces quatro’, 6 qUAtro veces tres
Siendo esto positivo , observo que nos fes
ta considerar y decir cémo estas dos pro-
sapias que’ con sus distintas generaciones
nos insintian dos’ cindades , una de los ter-
rigenos , y otra de los regenerados , des-
pues se vinicron 4 mezclary confundir de
forma que mereci6 perecer con el dilavio

todo el humano linage ; exceptuadas fini-
camente ocho personas,

LIB. XV. CAP. XXI.

CARITULO.XXL

Porgue habiendo referido a Enoch s que fué
hijo de Cain , se continué la lista de su ge-
neracion hasta el diluvio , y habiendo re-
ferido & Enos , que fué hijode Seth y vuel-
 ‘we al principio de la creation

del hombre.

Pero es digno de advertir , como en Ia

série de las generaciones desde Cain , ha-
biendo contado antes de los demas suceso-
res aquel , de cuyo nombre se fundo la
ciudad de Enoch , se continuaron los de-
mas hasta el fin que he referido, hasta
que aquel linage y toda la estirpe se aca-
bo y fenecié con el diluvio ; pero despues
de haber numerado & Enos, hijo de Seth,
sin proseguir con los demas hasta el dilu-
vio , interpone un articulo , y dice (4):

(8) Genes. cap. . Hic liber mativitatis bominum,
qua die fecit Deus Adam 5 ad imaginem Dei fecit

Wlum , masculum et faminam fecit eos , et benedixit




